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MARSREJA subst. f., ab 1950; ‘das zweite oder dritte Segel von unten
am Mast’ – ‘druga lub trzecia od dołu reja na maszcie’: [hapax] (1950) 1952
Meis.Sześciu 129, Dor Klekoczą bloki, pokład dudni pod nogami, marsreja
podjeżdża coraz wyżej i coraz oporniej, aż staje, a brzuch niedociągniętego
marsla pęcznieje i puchnie. – nur Dor (żegl.). � Etym: nhd. Marsraa,
Marsrahe subst. f., ‘Rahe, an der das Marssegel befestigt wird’, Wbds.

� zurück blättern vor �


